
The ple
asure 

of 

readin
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Kinds of books.

Classical, Love stories,  

Adventure stories, 

Travel stories, Novels, 

Tragedies, Fairy tales, 

Poems, Verses, 

Fantastic.



Famous British and American 
writers.

George Gordon
Byron.

Shakespeare.



Walter Scott. Oscar Wilde.



William Makepeace 
Thackeray. William Wilkie Collins.



Robert Burns. Arthur Conan Doyle.



Mark Twain. George Bernard Shaw.



Russian writers.

Nicolay Vasil'evich Gogol’. Aleksandr  Sergeevich 
Pushkin.



Lev Nikolayevich 
Tolstoy.

Ivan Sergeevich 
Turgenev. 



Sergey Aleksandrovich 
Esenin. Michael Ur'evich Lermontov.





Limerick



Частушка — фольклорный жанр, короткая русская народная песня, 
обычно юмористического содержания, передаваемая обычно устно. 

Частушка часто исполняется под аккомпанемент гармони или 
балалайки.

Текст частушки — обычно четверостишие, написанное хореем, в 
котором рифмуются 2-я и 4-я строки (иногда перекрестно рифмуются 

все строки). Характерной чертой языка частушки является его 
выразительность и богатство языковых средств.

Уж наш двоечник Егор
Ну совсем сума сошёл
Вчера Дашу он побил
Потом двойку получил. 

Макс с Егором тут плюются
Рюкзаком кидаются
А раз сёдьня им не ймётся
Двойка получается.



■ Лимерик – это своего рода 
стихотворение, состоящее из пяти 
строк, одна из составляющих 
английского юмора и культуры.

■ Сейчас трудно узнать, кто был 
создателем первого лимерика и 
почему его название произошло 
от графства Лимерик в 
Ирландии. Однако существует 
мнение, что название 
стихотворения восходит к 
обычаю придумывать и петь на 
вечеринках шуточные песенки.



Limericks.

There was an Old Man of Peru,
Who dreamt he was eating his shoe.
He awoke in the night
In a terrible fright
And found it was perfectly true!

Однажды увидел чудак
Во сне, что он ест свой башмак
Он вмиг пробудился
И убедился,
Что это действительно так.

There was a Young Lady of Niger,
Who smiled as she rode on a tiger;
They returned from the ride
With the Lady inside,
And the smile on the face of the tiger. 

Одна хохотушка-девица
Любила кататься на львице.
Признаться вам честно –
Девица исчезла,
Зато улыбается львица. 


